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Navod k pouzivani
Preklad ptivodniho navodu k pouzivani
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to:
The Machine Directive 2006/42/EC; The Low Voltage Directive 2014/35/EU
The EMC Directive 2014/30/EU; The RoHS Directive 201 1/65/EU;

Type of equipment
Welding Power Source

Type designation etc.
Aristo 1001 AC/DC, from serial number  OP525 Y'Y XX XXXX

X and ¥ represents digits, 0 b 9 in he serial number, wham YY indicales year of producsion

Brand name or trade mark
ESAB

Manufacturer or his authorised representative established within the EEA
Name, address, telephone no:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004, SE-402 77 Goteborg, Sweden

Phone: +46 31 50 90 00

The following harmonised standard in force within the EEA has been used in the design:
Safety of machinery - General principles for design - Risk assessment
and risk reduction

EN 1SO 12100:2010

ENIEC 60974-1:2018/A1:2019 Arc Welding Equipment - Part 1: Welding power sources

: Arc Welding Equipment - Part 10: Electromagnetic compatibility (EMC)
|EC 60974-10:2020 requirements

Additional Information: Restrictive use, Class A equipment, intended for use in location other than residential

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorised representative established within the EEA, that the equipment in question complies with
the safety requirements stated above.

Place/Date Signature 7

- A lion? Gvine C€
Gothenburg Cristiano Ferreira

2025-10-02 R&D Director Automation
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1 BEZPECNOST

1 BEZPECNOST

1.1 Vysvétleni symboli

V tomto navodu se symboly pouzivaji v nasledujicim vyznamu: Znamena Pozor! Bud'te
pozorni!

® NEBEZPECI!
Oznacuje bezprostiedni nebezpeci. Pokud se mu nevyhnete, povede k okamzitému a
vaznému zranéni osob nebo smrti.

VAROVANI!
Oznacuje potencialni nebezpedi, které muize vést ke zranéni osob nebo smrti.

UPOZORNENI!
Oznacuje nebezpeci, které miize vést k méné zavaznému zranéni osob.

> B P

VAROVANI!
Pfed pouzivanim si pre¢téte navod k obsluze a snazte se mu
porozumét, fidte se vdemi vystraznymi Stitky, bezpeé&nostnimi

pfedpisy zamé&stnavatele a bezpe€nostnimi listy (SDS).

1.2 Bezpeénostni opatieni

Uzivatelé zafizeni ESAB nesou kone¢nou odpovédnost za to, Ze zajisti, aby kazdy, kdo pracuje

s takovym zafizenim nebo v jeho blizkosti, dodrZzoval vdechna pfisludna bezpecnostni opatfeni.
Bezpecénostni opatfeni musi vyhovovat poZzadavkim vztahujicim se na tento typ zafizeni. Kromé
standardnich nafizeni, ktera plati pro dané pracovisté, je nutno dodrzovat i nize uvedena doporuceni.

Veskeré prace musi provadét kvalifikovani pracovnici, ktefi jsou dobfe obeznameni s obsluhou
zafizeni. Nespravna obsluha zafizeni mize vést k nebezpecnym situacim, které mohou mit za
nasledek zranéni obsluhy a poSkozeni zafizeni.

1. Kazdy, kdo pouziva toto zafizeni, musi byt dobie obeznamen s:
* obsluhou zafizeni;
* umisténim nouzovych vypinacu;
« fungovanim zafizeni;
* pfislusnymi bezpe&nostnimi opatfenimi;
+ svafovanim a fezanim nebo jinym pfisluSnym pouzitim vybaveni
2. Obsluha zafizeni musi zajistit, aby:
* pfi spudténi zafizeni nebyla v jeho pracovnim prostoru Zadna neopravnéna osoba
* pfi zapaleni oblouku a zahajeni svafovani byly vSechny osoby chranény
3. Pracovisté musi byt:
* vhodné k danému ucelu;
* bez pravanu.
4. Osobni ochranné prostredky:
« vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky, jako jsou ochranné bryle, odév odolny proti ohni a
ochranné rukavice
* nenoste volné doplriky &i ozdoby, jako jsou 3aly, naramky, prsteny atd., které by se mohly zachytit
nebo zplsobit popaleniny
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1 BEZPECNOST

5. Obecna bezpecnostni opatfeni:
* presvédcte se, zda je zpétny vodi€ bezpeéné pfipojen
* praci na vysokonapétovém zarizeni smi provadét pouze kvalifikovany elektrikar
» k dispozici musi byt vhodny a jasné oznaceny hasici pfistroj
* mazani a udrzba zafizeni se nesmi provadét za provozu.

A VAROVANI!
Zatizeni k podavani dratu jsou uréena k pouzivani s napajecimi zdroji pouze v rezimu
MIG/MAG.

PFi pouziti v jiném rezimu, napfiklad MMA, musi byt svafovaci kabel mezi zafizenim
k podavani dratu a napajecim zdrojem odpojen, jinak bude zafizeni k podavani dratu pod
napétim.

Pokud je vybaveno chladiéem ESAB,

pouzivejte pouze chladici kapalinu schvalenou spole€nosti ESAB. Neschvalena chladici kapalina
muZzZe poskodit vybaveni a ohrozit bezpecnost produktu. V pfipadé takového poskozeni ztraceji
platnost vSechny zaruky poskytované spole¢nosti ESAB.

Doporucena objednaci €isla chladici kapaliny ESAB: 0465 720 002.

Informace o objednani naleznete v kapitole "PRISLUSENSTVI" v navodu k pouZiti.

VAROVANI!
Svarovani a fezani obloukem m{ize byt nebezpecné pro vas i pro jiné osoby. Pfi svafovani
nebo fezani dodrzujte bezpe&nostni opatfeni.

:Iil URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM — muize zpUsobit smrt
~ o

* Nainstalujte a uzemnéte jednotku v souladu s navodem k obsluze.

* Nedotykejte se elektrickych dilt pod napétim nebo elektrod nechranénym povrchem
téla, vihkymi rukavicemi €i vihkym odévem

* lzolujte se od zemé a svafovaného pfedmétu.

» Dbejte na bezpe€nou pracovni polohu

ELEKTRICKA A MAGNETICKA POLE — mohou byt zdravi nebezpeéna

9
ﬁ » Svaredi s kardiostimulatorem se musi pfed svarenim obratit na svého lékare.
:3:.-I \ Elektricka a magneticka pole mohou ovliviiovat funkci nékterych kardiostimulatora.
T » Elektricka a magneticka pole mohou mit jiné neznamé vlivy na zdravi.
+ Je tfeba, aby svareci dodrzovali nasledujici opatfeni a minimalizovali vliv
elektromagnetickych poli:

o Vedte elektrodu a pracovni vodi€e spole€né po stejné strané téla. Pokud je to
mozné, zajistéte je paskou. NezdrZujte se mezi hofakem a pracovnimi kabely.
Nikdy nenamotavejte hofak nebo pracovni kabel na télo. ZdrZujte se co nejdale
od zdroje pro svarovani a kabelU.

o Pf¥ipojte pracovni kabel k obrobku co nejblize ke svafovanému mistu.

VYPARY A PLYNY — mohou byt zdravi nebezpeéné

* Kryjte si hlavu pfed vypary
+ Kodstranéni vyparQ a plynd z dosahu vaseho dychani a z celého prostoru
pouzivejte ventilaci, odsavani u oblouku &i oboji

OBLOUKOVE ZARENI — muze poranit oéi a spalit kizi

» Chrante si oci a télo. Pouzivejte spravny ochranny §tit, bryle s filtraCnimi skly
a ochranny odév

» Osoby nachazejici se v blizkosti chrarite vhodnymi §tity nebo clonami

0448 582 001 -5- © ESAB AB 2025



1 BEZPECNOST
\@f POHYBLIVE DILY — mohou zpusobit zranéni
7 Udrzujte vSechny panely, kryty a dvefe zaviené a zajisténé. Pouze proskoleny

persondl smi v pfipadé potfeby odstrafiovat kryty za u€elem udrzby a odstrafiovani

(G
poruch. Po dokon€eni servisu a pfed zaCatkem svareni vratte vSechny panely nebo
K
(‘\\_ﬂ’?\ NEBEZPECI POZARU

kryty na misto a zavfete vSechny dvefe.
,-\l
& » Jiskry (prskani) mohou zpUsobit pozar. Proto zajistéte, aby v blizkosti nebyly zadné

HLUK - nadmérny hluk miize poskodit sluch

Chrante si usi. Pouzivejte protihlukova sluchatka nebo jinou ochranu sluchu.

* Pred montazi nebo pfipojenim jednotky vypnéte motor.
a nastroje.
hoflavé materialy

Zajistéte, aby se do dosahu pohyblivych ¢asti nedostaly ruce, viasy, volné obleceni
* Nepouzivat na uzaviené kontejnery.

HORKY POVRCH - dily mohou zpUsobit popaleniny

* Nedotykejte se dild holyma rukama.

» Pfed praci na vybaveni je nechte vychladnout.

* Pro praci s horkymi dily pouZivejte vhodné nastroje nebo izolaéni svareci rukavice,
aby nedoslo k popéleni.

FUNKCNIi PORUCHA - pfi funkéni poruse pozadejte o odbornou pomoc.
CHRANTE SEBE | JINE!

UPOZORNENI!
Tento vyrobek je uréen vyhradné k svafovani obloukem.

UPOZORNENI!

Zafizeni tfidy A neni uréeno k pouzivani v obytnych oblastech,

v nichz je elektrické napajeni zajistovano vefrejnou,
nizkonapétovou rozvodnou siti. Kvuli ruSeni §ifenému vedenim a
vyzarovanim se mohou v takovych oblastech objevit pfipadné
obtiZze se zaru€enim elektromagnetické kompatibility u zafizeni
tridy A.

POZOR!
Elektronicka zafizeni likvidujte v recyklaénim zafizeni!

V souladu s evropskou smérnici 2012/19/ES o likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni a jeji implementaci podle
statnich zakond se musi elektrické zafizeni, které dosahlo konce
Zivotnosti, zlikvidovat v recyklaénim zafizeni.

Jako osoba zodpovédna za zafizeni mate povinnost informovat _
se o schvalenych sbérnych mistech.

Chcete-li dal$i informace, obratte se na nejblizSiho prodejce
spolecnosti ESAB.

ESAB nabizi fadu pridavnych zafizeni pro svarovani a osobnich ochrannych prostredka.
Informace pro objednavani vam poskytne vas lokalni prodejce ESAB nebo nase webova
stranka.

0448 582 001 -6 - © ESAB AB 2025



2 UvoD

2 uvoD

Aristo 1001 je napajeci zdroj pro svafovani pod tavidlem se stejnosmérnym (ss.) nebo stfidavym (stt.)
proudem, uréeny pro prostfedi s vysokou produktivitou. Napajeci zdroj ma mnoho nastavovacich
parametru pro ty, ktefi chtéji optimalizovat své postupy.

Napajeci zdroj se pouziva spolec¢né s ovladacem (PEK, EAC 10, EAC 30 a PAB*). K nastaveni
parametrd svarfovani slouzi ovladaci jednotka.

(*pro integraci)

Aristo 1001 Ize kombinovat s timto vybavenim:
* Tazné svarovaci stroje

» Sloup a vyloznik

+ Svarovaci hlavy

» Polohovaci zafizeni

» Zarizeni na sledovani spojl

* Systémy na manipulaci s tavidlem

Prislusenstvi spoleénosti ESAB pro tento produkt naleznete v kapitole ,,PRISLUSENSTVI“ toho
navodu.

0448 582 001 -7 - © ESAB AB 2025



3 TECHNICKE UDAJE

3 TECHNICKE UDAJE

3.1 Technické udaje

Aristo® 1001 AC/DC

Sit'ové napéti

380-575V £10 %,

3~ 50/60 Hz
Sit'ové napajeni 19,2 MVA
Primarni proud 85
Rozsah nastaveni 14-50 V 10 %,
Pripustné zatizeni pfi 100 % pracovnim cyklu 1000A/ 44V
Uginik pfi maximalnim proudu 0,93
Uginnost pfi maximalnim proudu 88
Napéti naprazdno U, max 121V
Zdanlivy vykon pfi maximalnim proudu 53,6 kVA
Cinny vykon pii maximalnim proudu 49,6 kW
Prikon bez zatéze 159 W

Provozni teplota

-10 az +40 °C (+14 az +104 °F)

Prepravni teplota

-20 aZ +55 °C (-4 az +131 °F)

Rozméry d x § x v

857 x 613 x 1402 mm

Hmotnost 349 kg
Tiida izolace H
Trida kryti IP23S
Trida pouziti

Pracovni cyklus

Pracovni cyklus vymezuje €as, b&€hem kterého Ize svafovat nebo fezat pfi uréité zatézi, aniz by doslo
k pfetizeni, jako procento desetiminutového intervalu. Pracovni cyklus plati pro 40 °C / 104 °F nebo

niz8i.

Trida kryti

Kod IP urcuje tfidu kryti, tj. stuper ochrany pfed pranikem pevnych pfedméti nebo vody.

Zarizeni s oznacenim IP23S je ureno k pouziti v krytém prostoru i venku, nemélo by se v§ak pouzivat

béhem srazek.

Trida pouziti

Znacka vyjadfuje, ze tento napajeci zdroj je uréen k pouziti v mistech se zvySenym elektrickym

nebezpecim.

Sit'ové napajeni, S

sc min

Minimalni zkratovy vykon v siti podle IEC 61000-3-12.

POZOR!

Napajeci zdroj Ize zapoijit tak, aby generoval energii. Chcete-li dalsi informace, obratte se na
autorizovaného servisniho pracovnika spole¢nosti ESAB.

0448 582 001
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4 INSTALACE

4 INSTALACE

Instalaci musi provadét odbornik.

Kalibraci napajeciho zdroje musi provadét odbornik.

UPOZORNENI!
Zarizeni se musi instalovat do trojfazového systému s ochrannym uzemnénim.

Zafizeni je ur€eno k pevné instalaci.

POZOR!
Pozadavky na sit'ové napajeni

Toto zafizeni je v souladu s normou IEC 61000-3-12 za pfedpokladu, ze zkratovy vykon

v misté rozhrani mezi uzivatelskym napajenim a verejnou soustavou je vétsi nebo rovny
hodnoté S__ ... Instalacni technik nebo uZivatel zafizeni je odpovédny za to, aby se na zakladé
konzultace s provozovatelem rozvodné sité v pfipadé potreby uijistil, Ze zafizeni je pfipojeno
pouze k napajeni se zkratovym vykonem, ktery je vét§i nebo rovny hodnoté S__ . DalSi
informace naleznete v technickych udajich v ¢asti TECHNICKE UDAJE.

scmin

POZOR!
Napajeci zdroj Ize napajet generatorem. Chcete-li dalSi informace, obratte se na
autorizovaného servisniho pracovnika spole¢nosti ESAB.

4.1 Pokyny pro zvedani

> 1500 mm

0448 582 001 -9- © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

4.2 Umisténi

VAROVANI!
Zafizeni zabezpecte — pfedevsim na
nerovném nebo svazitém povrchu. >10°
10°

Umistéte napajeci zdroj pro svafovani tak, aby nic nepfekazelo jeho vstupnim a vystupnim otvordm
pro chladici vzduch a po v8ech stranach bylo alespori 250 mm (9,86 palce) volného prostoru.

Ir 1'\1]:

ARISTO 1001 AC/DC

250 mm

1. Prfihradka pro dokumentaci

0448 582 001 -10 - © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

4.3 Pokyny pro montaz

PFi instalaci napajeciho zdroje na podlahu plati tyto rozméry podle rozloZeni otvor(, upeviiovacich
prvkl a to¢ivého momentu.

n
S
o Y
| 250 o
- °
X <
o A
) ) n
=
613 100

4.4 Napajeni ze sité

VAROVANI!
Napajeci zdroj je po dodani nastaven na 400 V. Chcete-li nastavit jiné sitové napéti, pfepojte
svorky na svorkovnici podle pokynl pro zapojeni.

Utahnéte Srouby A momentem 10 Nm (88,5 in Ib). Ujistéte se, Ze plastovy chranic B je stale volny.

0448 582 001 -11 - © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

ARISTO 1001 AC/DC

o ———» )

e o )

NI NI T
“am g
O

1. Typovy Stitek s Udaji o pfipojeném napajeni

Presvéddte se, zda je napajeci zdroj pro svareni pfipojen ke spravnému sitovému napéti a zda je
chranén spravné dimenzovanou pojistkou. Pfipojeni k ochrannému zemnicimu vodi€i musi byt
provedeno v souladu s pfedpisy.

0448 582 001 -12 - © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

Doporucena zatizitelnost pojistek

Aristo 1001
50/60 Hz

Sit'ové napéti (V) 380V | 400V | 415V | 440V | 460V | 500V | 550V | 575V
Fazovy proud |, (A) 84A | 7T9A | 7T5A | 72A | 69A | 64A | 60A | 54A
Prifez kabelu (mm?) 35+ 35% 25# 25# 25# 25# 16* 16*

mm?2 mm?2 mm?Z mm?2 mm?Z mm? mm?Z mm?2
Pojistka proti razovému prepéti 100A | 100A | 80A | 80A | 80A | 80A | 63A | B3A
(A)

* Pro kratké délky (<30 m ) a standardni okolni teplotu.

# Az pfiblizné 50 m na délku.

¥ Az priblizné. 50 m; del§i mohou vyZzadovat zvyseni.
POZOR!

VySe uvedené zatizitelnosti pojistek odpovidaji Svédskym predpisiim. Pouzivejte napajeci
zdroj pro svafovani v souladu s pfislusnymi statnimi pfedpisy.

4.5 Pripojka sitového napajeni

A VAROVANI!
Pfi instalaci se musi odpojit sitové napajeni.

A VAROVANI!
Pockejte, nez se vybiji kondenzatory sbérnice DC. Doba vybijeni kondenzatori sbérnice DC je
nejméné dvé minuty!

A VAROVANI!
Tento ukon musi provést osoba s patficnymi znalostmi tykajici se elektrickych zafizeni.

0448 582 001 -13 - © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

3~ 380, 400, 415V 3~ 440, 460V

g
B
E

380,400, 415V
440, 460 V

500 V

550, 575 V
440, 460 V

500 V

75 V

380,400, 415V

440, 460 V

500V

550,575 V

w

(3)]

(=]

o

<

380,400, 415V

3~ 550, 575V

L05) 6oty 0og

12 mm/11/16”

10 Nm / 88.5 in. Ib

§ 3~ 400V Factory default 2

For other connections, see the Instructions

4.6 Pozadavky na vedeni kabell

POZOR!

Chcete-li pouzit signal svafovaciho napéti v ovladacim kabelu (3), musite pfidat pojistku
20FU1. Pojistka (20FU1) je k dispozici v pfihradce pro dokumentaci, viz "Umisténi”,
strana 10.

0448 582 001 -14 - © ESAB AB 2025



4 INSTALACE

a—f —

8 5

& '%&' >

"‘”ﬂ\ 0 mm*

1. Svafovaci hlava 7. Obrobek

2. Ovladag 8. Svarovaci kabel

3. Ridici kabel 9. Méfici kabel, rychlost

4. Napajeci zdroj pro svafovani 10. Kabel motoru

5. Zpétny kabel 11. Méfici kabel, svafovaci napéti
6. Méfici kabel, obrobek

"
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Fe
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= L PVC
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5 OBSLUHA

5 OBSLUHA

Obecna bezpeénostni nastaveni tykajici se manipulace se zafizenim naleznete v kapitole
Bezpecnost této prirucky. Dikladné si ji prectéte, nez zacnete zafizeni pouzivat.

A VAROVANI!
Nebezpecdi urazu elektrickym proudem! Béhem provozu se nedotykejte obrobku ani svafovaci
hlavy!

POZOR!
Pfi pfesunovani zafizeni pouzivejte drzadlo uréené k tomuto u€elu. Nikdy netahejte za kabely.

5.1 Zapojeni a ovladaci zarizeni

; 1\,\& L

SEEEEERBBBEENEOTCDNRRRINONENNEE MERREDBBBEBERRRIGSPREDGNCEONRRENN

\
\
o b4 \
14
1. Ovladag¢ pro nastavovani parametra* 9. Cerna ptipojka pro mé¥ici kabel, obrobek
2. Oranzova kontrolka zavady 10. Pojistka (20FU1)
3. Bilé zapinaci tlagitko 11. Cervena ptipojka pro méfici kabel, svafovaci
hlava
4. Cerné vypinaci tlagitko 12. P¥ipojka pro zpétny kabel
5. Pf¥ipojka pro ovladaci jednotku 13. PFipojka kabelu pro pfivod svafovaciho proudu
do svafovaci hlavy
6. PfFipojka pro servisni nastroj 14. PFipojka pro sitovy kabel
7. Pripojka vnitini sbérnice pro paralelni / 15. Kabelova drazka pro signalni kabely

tandemové pfipojeni (stejné jako 8)
8. Pripojka vnitfni sbérnice pro paralelni /
tandemové pfipojeni (stejné jako 7)

*) Ovlada¢ ma tfi polohy:

* Poloha 1, zapinani/vypinani sitového napéti ovladano z dalkového ovladace

0448 582 001 -19 - © ESAB AB 2025



5 OBSLUHA

* Poloha 2, zapinani/vypinani blokovano
» Poloha 33, zapinani/vypinani ovladano tlacitky 3 a 4

5.2  Pripojeni svarfovaciho a zpétného kabelu

Ujistéte se, Ze instalace svafovaciho a zpétného kabelu odpovida znazornéni na obrazku.

5.3  Vysvétleni symbolu

Napajeci zdroj zapnuty Napajeci zdroj vypnuty

Dalkové ovladané Mistni ovladani z
/ spusténi napajeciho zdroje

Signalizace poruchy
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r

54 Ochrana proti prehrati

Napajeci zdroj pro svafovani ma ochranu proti pfehfati, ktera se aktivuje v pfipadé&, Ze se pfili§ zvysi
teplota. V takovém pfipadé se prerusi svafovaci proud a rozsviti se Zluta kontrolka. Na panelu
nastaveni ovladace se zobrazi chybovy kod.

Kdyz teplota klesne, ochrana proti prehfati se automaticky nastavi do vychoziho stavu a je mozné
znovu zahajit svarovani.
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6 SERVIS

POZOR!
Pravidelna udrzba je dulezita pro bezpecny a spolehlivy provoz.

A UPOZORNENI!
Bezpednostni Stitky smé&ji snimat pouze ty osoby, které maji vhodné elektrotechnické znalosti
(autorizovany personal).

A UPOZORNENI!
Na vyrobek se vztahuje zaruka vyrobce. Jakykoli pokus o opravy v neautorizovanych
servisnich stfediscich nebo neautorizovanymi osobami povede ke zneplatnéni zaruky.

6.1 Pokyny pro ¢isténi

Pravidelné kontrolujte, zda neni napajeci zdroj pro svafovani ucpan necistotami.
Cetnost a zpUsob ¢isténi jsou zavislé na:

» typu svarovani;

* dobé provozu;

e umisténi

* okolnim prostredi.

Ucpané Ci blokované vstupy a vystupy vzduchu mohou vést k prehfati. Objednaci Cislo prachového
filtru viz pfiloha SPOTREBNI DILY.
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min 0,5m

max 6 bar

P
=
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6.2 Vymeéna a ¢isténi filtru horniho modulu

1) Demontujte ¢tyfi Srouby a kryt z horniho modulu.
2) Vyjméte skladany kazetovy filtr podle obrazku.
3) Pomoci stlateného vzduchu (snizeny tlak) vycCistéte filtr.
4) Namontujte skladany kazetovy filtr zpét.
POZOR!

Ujistéte se, ze skladany kazetovy filtr s nejjemnéjsi sitovinou je otoCen
k ventilatoru.

6.3 Vymeéna a cisténi prachového filtru

1) Uvolnéte prachovy filtr podle obrazku.

2) Profouknéte filtr sttaéenym vzduchem (se snizenym tlakem).
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ARISTO 1001 AC/DC|
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7 RESENi PROBLEMU

Nez si vyzadate pomoc autorizovaného servisniho technika, provedte tyto kontroly.

Druh zavady Napravné opatieni
Neni oblouk » Zkontrolujte, zda je zapnuté sitové napéti.
« Zkontrolujte spravnost pfipojeni svafovaciho kabelu a zpétného
kabelu.

+ Zkontrolujte, zda je nastavena spravna hodnota proudu.
+ Zkontrolujte sitové pojistky.

Bé&hem svafovani doslo k « Zkontrolujte, zda se neaktivovaly tepelné pojistky (na panelu
pferusSeni svafovaciho fidiciho modulu je zobrazen chybovy kéd).

proudu. » Zkontrolujte sitové pojistky.

Casto dochazi k aktivaci » Zkontrolujte, zda neni ucpan prachovy filtr.

tepelné pojistky. - Presvédéte se, zda nejsou prekroceny predepsané hodnoty

napajeciho zdroje pro svafovani (tj. zda neni zafizeni pfetizeno).
+ Zkontrolujte, zda neni napajeci zdroj pro svafovani ucpan
necistotami.
+ Zkontrolujte okolni teplotu.

Nizky svafovaci vykon » Zkontrolujte spravnost pfipojeni kabelu svafovaciho proudu a
zpétného kabelu.

« Zkontrolujte, zda je nastavena spravna hodnota proudu.
» Zkontrolujte, zda se pouziva spravny plnici material (drat a
prasek).
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8 OBJEDNAVANiI NAHRADNICH DiLU

UPOZORNENI!
Opravy a elektrické prace musi provadét autorizovany servisni technik ESAB. PouzZivejte
pouze origindlni nahradni dily ESAB.

Nastroj Aristo 1001 je navrzen a prfezkousen v souladu s mezinarodnimi a evropskymi normami
IEC-/EN 60974-1 a IEC-/EN 60974-10. Servisni sluzba, ktera provedla servis nebo opravu, musi
zajistit, aby vyrobek stale vyhovoval uvedené normé.

Nahradni dily a spotfebni dily si mizete objednat u nejblizSiho prodejce spole¢nosti ESAB, viz
esab.com. Pfi objednavani uvedte typ vyrobku, sériové Cislo, oznaceni a €islo nahradniho dilu podle
seznamu nahradnich dild. To usnadni expedici a zajisti spravnost dodavky.
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OBJEDNACI CiSLA

Ordering no. Denomination Type
0462, 100, 890 | Welding power source
0464, 771,200 | Service manual
0464, 771, 050 Spare parts list

Posledni tfi Cislice v Cisle dokumentu s navodem oznacuji verzi navodu. Z toho ddvodu jsou zde
nahrazeny symbolem *. Davejte pozor, abyste pouzivali navod se sériovym &islem nebo verzi
softwaru, které odpovidaji vyrobku — viz titulni strénka navodu.

Technicka dokumentace je k dispozici prostfednictvim Internetu na strankach www.esab.com
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SPOTREBNI DILY
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Qty Ordering no. Denomination
3 0458 398 003 Dust filter
1 0462, 091, 020 Pleated cassette filter
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PRISLUSENSTVi

0449, 535, 882 | PAB profinet
0449, 535, 883 | PAB EtherNet/IP
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